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Dragi ~itao~e,

Hvala ti {to dr‘i{ ovu kwigu u ruci, hvala
{to ~ita{ ove redove, jer samim tim {to je ova
kwiga izazvala tvoju pa‘wu, ona je prestala biti
samo predmet, tvojim ~itawem i otvarawem ona pos-
taje kwiga. „Bez ~itawa ona ne postoji“ – rekao je
francuski esejista Moris Blan{o, analiziraju}i
susret kwige i ~itaoca.

Ovom kwigom, Kolonada, Almanah umetni~kog
stvarala{tva radnika, koji objavquje Sindikat El-
ektromre‘e Srbije, otpo~iwe svoju ediciju Isija-
vawa, te‘wom da kao i dosad oboga}uje i pro{iruje
vidokrug, kako stvaralaca, tako i ~italaca...

Sama re~ „isijavawe“ poredi se sa suncem, koje
neprestano isijava svetlost, i time ni{ta ne gubi,
a put isijavawa podrazumeva i usavr{avawe i na-
predovawe. Tom simbolikom povezujemo stvarala-
{tvo qudi – radnika razli~itog sloja, profesije,
dru{tvenog porekla, zanimawa, obrazovawa, tempe-
ramenta, karaktera, shvatawa, raspolo‘ewa...ali
ipak povezanih, jer bez obzira na prvo pomenute ra-
zlike, svi su oni srodnici. Svi oni rade i stvaraju,
sti~u i {ire svoje karakterne crte, otkrivaju mis-
li i namere, slikaju}i, pi{u}i, jednom re~ju re-
alizuju svoje umetni~ke zamisli, jer misaono idu
ispred, svojim stvarala{tvom podsti~u i dru{tve-
ni razvitak. Posle svojih radnih, porodi~nih i
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drugih obaveza iz neke unutra{we potrebe, oni isi-
javaju bez obzira da li }e biti shva}eni ili do`iv-
qeni onako kako su zamislili.

Najbitnije je da otpo~iwe preobra‘aj pod dejst-
vom ~itao~eve svesti, da otpo~iwe uzajamno delova-
we. Proces ide mnogo daqe ako delo pro{iri moral-
ne i vaspitne efekte na ~itaoca.
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STI]I DO CIQA...

Da bi se kompletno razumela ova Nata{ina, kako
ona ka‘e: nau~no-fantasti~na qubavna pri~a, pored
studioznog i{~itavawa wene pri~e, ula‘ewa u samu
bit – {ta je pisac hteo da ka‘e, mora se prostudira-
ti i Vikipedija, Google, pomalo i psihoanaliza i
psihoterapija uop{te... Tako se sti‘e do uvida da je
Nata{a, svesno ili nesvesno, poslu‘ila kao kanal
komunikacije predsvesnog i nesvesnog sa izma{ta-
nim, i slu‘e}i se jakim ose}awem uno{ewa i uose}a-
vawa u{la u proces identifikacije sa akterima svo-
je pri~e. Wen talenat Adaptacije, dosta zanimqivo
je poveo u svet ove pri~e, a samim tim i do trke koju
ona naziva Adapta.

Pozabavi}u se malo i tuma~ewima radi boqeg sh-
vatawa poente ovog nau~no–fantasti~nog putopisa...
Adaptacija je prilago|avawe sredini – okolini.
Svaki organizam je u dinami~nom odnosu sa svojom
okolinom te‘e}i da se odr‘i u ‘ivotu, ~ak i u pro-
mewivim ‘ivotnim okolnostima... Iz toga proisti-
~e da je Adapta mesto osloba|awa i prilago|avawa,
mesto gde organizam mewa okolinu, prilago|ava je i
preure|uje te‘e}i ve}im standardima, vi{im zna-
~ewima prilago|enosti i prilagodqivosti. Organi-
zam se uro|eno bori da pove}ava izglede za pre‘ivqa-
vawe i ostavqawe potomstva, za pru‘awe pomo}i u
svom okru‘ewu, za {irewe saose}awa, empatije, sim-
patije i ula‘ewe u kompletan proces neposrednog
u‘ivqavawa u emocionalna stawa, u samu do‘ivqe-
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nost i pro‘ivqenost straha, bola... i naravno, naju-
zvi{enije ose}awe u univerzumu – ose}awe qubavi.

Stoga, postaje shvatqivije {to je toliko veliki
izazov ba{ „trka u Adaptu”...

Ali, sad se treba pozabaviti sa Ali, jer sve ima i
Za i Protiv, i kretawe u pravom smeru, kretawe una-
zad i stajawe u mestu.

Mislim, da je ba{ to stajawe u mestu, bilo osno-
vni moto i pokreta~ Nata{inog pripovedawa, jer ce-
lo podru~je Balkana postalo je podlo‘no raznim vrs-
tama ovisnosti a poseban osvrt se stavqa na ovisnost
o internetu zbog sukoba tokom devedesetih, te te{ke
socioekonomske situacije. Neko je rekao: „bolest za-
visnosti je beg od realnosti, odnosno {to je realni
svet stresniji, to je virtuelni svet dra‘i.” Najvi{e
vremena se provodi na dru{tvenim mre‘ama, pa se ta-
ko ~uju komentari profesora koji su primetili da su
|aci i studenti „odsutni” tokom nastave i ne obra}a-
ju puno pa‘we na predmet... Normalno da je materija
koju profesori predaju mawe interesantna i zahteva
anga‘ovawe celokupnog uma, ali je ose}aj „da }e ne-
{to bitno propustiti na mre‘i” upravo ja~i. Po re-
~ima jedne u~enice: „Ose}ala bih se anksiozno uko-
liko bih jedan dan propustila... stoga stalno zurim u
kompjuter/tablet/ajfon.”

Tako se izbegavaju ku}ne, radne, {kolske, porodi-
~ne i druge obaveze. Veliki deo qudske populacije
stoji u mestu. A re{ewe se samo name}e, odgovor je u
pokretu. Treba na~initi pokret sjediwewa sa priro-
dom, neko sportom, neko {etwom, neko jogom, zanim-
qivom kwigom... bitno je poku{ati odvojiti se od di-
gitalnog, pogled usmeriti u nebo, ptice, prirodu, sa-
slu{ati prijateqa, ugledati bliske osobe... a u proce-
su odvikavawa mnogi se jo{ ne mogu u potpunosti
iskqu~iti, ali bar mogu smawiti...
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Ko krene na put, ima {anse i da stigne, a najmawe
je bitno ko je prvi na ciqu. Najva‘nija je odluka a
potom biti deo trke, jer po onoj narodnoj: bitno je i
u~estvovati! A ciq je Adapta, mesto akcije i osloba-
|awa...

Marija [korni~ki
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CIQ JE ADAPTA





VAZDUH

— Igra re~ima je opasnija od la‘i. Zemqani
dok la‘u svesni su svog greha, on im gori u grudima
i kad tad se pokaju i na|u spas. Me|utim, oni koji se
igraju re~ima su ube|eni da time ve‘baju svoje im-
pulse u glavi i te‘e savr{enstvu te ve{tine. [to
boqe obmanu drugoga to se smatraju vrednijim.

— U‘ivam u ve‘bi impulsa.

— Ti se ceri{, a zna{ da to nije ni {ah ni mate-
matika.

— Naravno, draga, ja se uvek sla‘em sa tobom. Sa-
mo se lud Zemqanin hvali svojom obmanom nakon
igre re~i, dok se svako od wih busa u grudi kada pos-
tigne uspeh u {ahu ili matematici. ^ak i oni shva-
taju razliku. Mila, ja se uvek sla‘em sa tobom.

— Qubavi, ti se ~esto ruga{ meni uz moju po-
mo}. Oni se nikada ne pokaju zbog te opasne igre. To
su vrlo bistri qudi koji ne raspoznaju malo seme
zla i ostave ga da ih obuzme.

Gas ‘ute boje okruglog oblika je po~eo da se iz-
du‘uje i skupqa od uzrujanosti, dok se svetlo plavi
obla~i} protegnuo po {irini i mazno privukao. Na
mestima dodira ‘uta je dobila boju lavande.

— Hmm – Dve svetlucave kugle su se potpuno spo-
jile i u svoju okolinu davale lavandin odsjaj.

— Za{to se toliko potresa{ draga?
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— @elela bih da ti qudi visoke inteligencije
dostignu nagradu na Zemqi. Obe}anoj }e zna~iti
wihova pamet.

— Do Obe}ane Zemqe se mora do}i samostalno, to
~ak i oni shvate ve} pre polovine svog testa.

— Oni, oni! – @uta se izdvojila od Plave i vik-
nula: – Oni, to smo mi, Dohroh!

— Ti zna{ da ja ne ‘elim da odem na test, Nehe-
vah. Meni je lepo ovde, nemam ambicije da zavr{im
u Obe}anoj.

@uta je poprimila boju naranxe na krajevima.

— Mila, {ta nam fali ovde? – Svetlo plav Do-
hroh se lagano pribli‘avao. Nehevah je od malena
bila ‘ustrija, nije ‘eleo da u woj probudi vatru. –
Ovde imamo sve, imamo na{u qubav, tamo se mo‘da
ne bismo ni na{li, {ta ti jo{ treba?

Nehevah je postala hladno ‘uta.

— Deca, Dohroh! Samo nam deca fale. – Krenula
je daqe od wega i zastala. – A ja bih tebe na{la, pre-
poznala, spasla, sa sve na{om decom i wihovom de-
com i decom wihove dece! To zna{ i sam!

* * *

— Jiihaa...

@uta i Maslinasto zelena su se utrkivale na
paralelnim stazama koje su svetlele ispod wih. Tr-
ka se zove Adapta.

Ispred svakog u~esnika u trci, du‘ staze, se po-
javquju uspravni stubovi nanizanih obru~a razli-
~itih oblika. U~esnik prolazi kroz jedan od obli-
ka po svom izboru, pri ~emu obru~ na svakoj ta~ki
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dodira poprimi boju prolaznika. Ukoliko je kom-
pletan obru~ obojen on je osvojen od strane tog u~es-
nika i preme{ta se na Adapta tablu uz sve ostale
obru~e u bojama osvaja~a. Ukoliko obru~ nije kom-
pletno obojen prolaznik gubi trku. Oblici odabra-
nih obru~a moraju da se uklope jedan na drugi kao
slagalice, u~esnik koji odabere neuklopivi oblik
gubi trku iako je osvojio obru~. Trka~ uzima iden-
ti~ni oblik obru~a pri prolasku kroz wega tako da
se obru~ oboji a u~esnik ne. Ukoliko trka~ sebe ob-
likuje u ve}im dimenzijama od unutra{we ivice
obru~a, prolaskom wegova boja se me{a sa bojom ob-
ru~a i na tim mestima u~esnik dobija crnu boju te
gubi trku.

Adapta se uglavnom tr~i u paru, jedan protiv
drugog, ali mo‘e imati i vi{e u~esnika pri ~emu
se zna redosled ko dobija slede}i niz oblika. Adap-
ta tabla je na ni‘im nivoima zajedni~ka a na vi-
{im svaki u~esnik ima svoju tablu u svojoj boji ko-
ju mo‘e povremeno dopuniti suparnik. Oblici za
popunu su trodimenzionalni i sve komplikovani-
ji. Suparnik umesto niza oblika za svoju tablu pov-
remeno dobija stub obru~a u boji suparnika odakle
mo‘e da odabere obru~ koji }e pro}i. Postoje razli-
ke izme|u ova dva stuba. Sa svog stuba u~esnik mora
odabrati prolaz i mo‘e na}i oblike koji nisu uk-
lopivi za wegovu trenutnu slagalicu. Wegov ciq je
da prona|e {to lak{i a uklopiv oblik i to takav da
kada se utka u Adapta tablu, ne otvara prostor za
te‘e oblike. Suparni~ki stub se mo‘e zaobi}i, tu
se nude samo oblici uklopivi na suparni~koj tab-
li... Svi su te{ki za prolaz, na primer osmokraka
zvezda, ali takvi da prave prostor za te‘e i daqe ob-
like suparniku. Prolaznik i u ovom slu~aju mora
pro}i pravilno pa je neophodno dobro odmeriti da
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te‘ak oblik koji zadaje drugome ne izbaci iz igre
wega samog. Ukoliko u~esnik pro|e obru~ koji je
odabrao sa ponu|enog suparni~kog stuba, on taj ob-
ru~ ne osvaja ve} ga zadaje protivniku kao slede}i
wegov obavezni prolaz za nastavak igre.

@uta i maslinasto zelena su odabrali te‘i ni-

vo, gde Adapta tabla ne putuje pored staze sa wima

ve} se samo u momentu prolaska pojavi da bi videli

gde se uklapa trenutno osvojeni oblik. Oni moraju

da pamte svako svoju slagalicu i prema tome da oda-

biraju oblik kroz koji }e pro}i. @uta je upravo

pro{la suparni~ku osmokraku zvezdu, nije nigde

promenila svoju boju, a kompletna osmokraka je do-

bila ‘utu boju na kratko, kada ju je protivnik obo-

jio u maslinasto zelenu bez dobijawa trunke crne.

Osmokraka je pre{la u pripadaju}u slagalicu pa je

maslinasto zelena dobila izazov da popuni krake

koji su virili iz slagalice sa oblicima koji }e se

uklopiti. Uskoro je i sama maslinasto zelena pro-

{la kroz te{ki zadatak za ‘utu. ^inilo se da su tak-

mi~ari identi~nih sposobnosti, da se brzo adapti-

raju u razne oblike i da perfektno uklapaju svoje

slagalice. Trka je dugo trajala a oboje su pu{tali

glasove kao da se samo igraju.

– Ehej, Boho, pro}i }e nam svi vekovi. – ^ulo se
iz ‘ute svetlucave.

– Zna~i predaje{ se da bi stigla na test, Neheva.
– Zvu~alo je kao da se maslinasto zelena smeje.

– Ma, ima jo{ dosta do testa, ali bih htela i ne-
{to drugo da radim do tada. – @uta se zavrtela i kao
{raf pro{la kroz spiralni okvir.

– Kao na primer? – Boho je zazvi‘dao kroz hiqa-
du latica perfektno oblikovan.
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– Ohina i Ganah me ~ekaju, hajde predaj se. – Uze-
la je oblik broda sa hiqadu jarbola ra{irenih jeda-
ra.

– Vas tri }ete obu~avati klince, ‘ao mi je da te
prepustim tako dosadnom poslu. – Projurio je kroz
dvanaestougaonu zvezdu koja je ~ekala da po‘uti.

– Prvo }emo malo }askati a onda idemo na ~aso-
ve. – Pripremila je za maslinasto zelenu trodimen-
zionalne olimpijske krugove ~ija je unutra{wost
bila izrezbarena kao povr{ina uzburkanog mora.
Boho nije pro{ao taj oblik pravilno.

– Kada si to savladala? – Maslinasto zelena ku-
gla je o~igledno bila zadovoqna.

– Pa zna{ da me najboqi trenira. – Skakutala je
{eretski ‘uta.

– Moram da se zahvalim Dohrou, dao mi je nove
izazove. – Boho se kretao oblikuju}i sebe u delove
olimpijskih krugova. – Ho}e{ li se udati za wega?

Neheva je poprimila boju tamno zelene.

– On ne ‘eli kroz test. – Rekla je tiho.

* * *

– Sehe, ti jesi pesimista.

– Ne bih rekao, Dohroh. Realan sam. Svima je na
Zemqi jasno da sede na istoj grani, ali opet, goni~i
jure da postignu kratka blagostawa pa zaslepquju
pogled u fatalni kraj tog puta. Svi komplet, ~ak i
siroma{ni kad postanu bogati, gomilaju imawa
uni{tavaju}i mesta odakle se hrane. Svi se nadaju
da }e to neko da sredi. „Neko }e tamo da ipak posadi
i proda, a ja }u imati novac da kupim.“ I svi znaju
da sti‘e ta~ka kada }e sve plodno biti neupotre-
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bqivo i da nikakav novac ne}e mo}i to da vrati. I
svi u}utkavaju te glasove u sebi, gone se na vidqivu
trku do ve}e gomile, jer svi su tamo. A put koji se ne
vidi jo{ postoji ali bledi.

– Govori{ kao o~ajnik. – Svetlo plava lopta je
uzdahnula, tamno qubi~asta je nastavila.

– Nisam o~ajnik, mislim o mogu}im re{ewima.
Kada bi spojili decu sa ulice i decu iz najbogati-
jih ku}a u jednu {kolu sa jednakim uslovima ‘ivo-
ta, dobili bi spas za budu}nost. Me|utim, jaz izme|u
snala‘qivog i uspavanog se samo produbquje.

– Ti misli{ da bi zajedni~ko obrazovawe dove-
lo do dobrih rezultata?

– Da, to je moja ideja, i zato }u oti}i na Zemqu.

– Ispade da sam ja pesimista. – Nasme{i se Do-
hroh. – Ja stvarno ne ‘elim u taj haos.

– Haos koji mo‘e da se sredi.

– Ne vidim kako mo‘e uspavano bi}e iz doma pu-
nog svega da se pokrene prema bilo kakvom radu.

– Ne mo‘e ako je me|u istima, ali itekako mo‘e
ukoliko je me|u decom koja su bez i~ega, koja su u
startu opstala u nemogu}im uslovima, snala‘qiva
i sposobna za pronalazak re{ewa iznenadnih prob-
lema brzinom muwe.

– Kao u Adapti.

– Da, kao u Adapti. Takva deca bi pokrenula us-
pavane, ali samo ukoliko se svi postave u jednake us-
love.

– Da je jedino rivalstvo u znawu.

– Da, samo ukoliko svi imaju dovoqno svega.

– I kako misli{ to da uradi{?
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– Pa, formira}u druga~iji model {kolovawa.
Polovina uspavanih i polovina snala‘qivih. Sve
tro{kove bi pla}ali roditeqi uspavanih.

– [ta mo‘e da motivi{e to pla}awe?

– Svest da }e mu se dete trgnuti i motivisati da
kreira.

* * *

Zvuk veseqa i radosti je ispunio prostor. Tri
okrugla oblika gasa ‘ute, ru‘i~aste i svetlo plave
boje su se vrtela u krug zajedno obrazuju}i vrtlog.
Na dodiru ru‘i~aste sa ‘utom iskrila je naranxas-
ta, dok je sa svetlo plavom bacala iskre svetlo
qubi~aste, na tre}em spoju je varni~ila svetlo ze-
lena. Vrtlog je bacao iskre tamno maslinasto zelene
boje, dok je u sredini i oko wega dominirala jaka bo-
ja lavande.

Ohinah, Gahnah i Nehevah su prijateqice sa du-

bokim me|usobnim razumevawem. ^esto se ~inilo da

jedna drugoj ~itaju misli. Predaju mladima tri ob-

lasti koje se prenose u isto vreme i druga~ije se ne

mogu objasniti. Svetlo plava Gahnah predaje Logi-

ku, ru‘i~asta Ohinah obja{wava Stremqewa, dok

Nehevah prenosi mladima Balans. Logika je oblast

koja se bavi hladnim ~iweni~nim stawem kako iza-

zova tako i izazvanika. Stremqewa analiziraju vre-

linu ose}awa u momentu izazova, pre wega i nakon

razli~itih reakcija na izazov. Naravno, Balans pra-

vi zajedni~ki rezultat u kome se ne ru{i prirodno

stawe.

Jato raznobojnih loptica je davalo odjek de~je
graje, smeha i radosti. Kada su im mentori pri{li
nastala je ti{ina. Nehevah se prva obratila:
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— Odabrali smo jedno od va{ih pristiglih pi-
tawa, ono glasi: Da li }emo mamu i tatu na Zemqi
prepoznati iz ovih prostora? Odgovori}e vam ma-
dam Gahnah.

— Roditeqi na Zemqi se u retkim slu~ajevima

poznaju sa svojom decom odavde, to isto va‘i i za

bra}u i sestre. Uglavnom se roditeqi me|usobno po-

znaju sa ovih prostora, kao i prijateqi. Na{i rodi-

teqi, deca, bra}a i sestre su uglavnom deo testa,

odnosno sam izazov. Oni su usko povezani sa nama

emotivno, materijalno i sa dodatim genima koje sa-

da nemate a koje vas materijalizuju i postavqaju u

rodbinske veze. Najverovatnije je da iz ove oblasti

na{eg prostora ne}e biti nijedan va{ roditeq, de-

te, brat ili sestra. Na suprot tome, budite sigurni

da je ve}i broj va{ih budu}ih prijateqa na Zemqi

upravo ovde sa vama i naj~e{}e je, mada tu nema ni-

kakvih pravila, pored vas i va{a qubav sa kojom }e-

te imati decu na Zemqi. Nastavi}e madam Ohinah.

— Rodbinske veze koje su vam upravo predstav-
qene nose veoma sna‘na ose}awa iz kompletne pale-
te ose}awa. Tu jedino nije prisutna ona qubav koja
ima za rezultat potomstvo. To ose}awe, kao {to ste
u~ili, ne spada u izazov. Dakle, komplet emocija
koje dosti‘u svoje raznovrsne vrhunce, predstavqa
izazove koji uvek imaju akciju sa jedne strane. Po-
kazateq nivoa do koga ste stigli u svom razvoju na
testu je va{a reakcija, koja treba da bude takva da
rezultira obostranom miru. Geni koje dobijate nose
sa sobom iskustva generacija unazad, kompletno
u~ewe o pretpostavqenim reakcijama na izazove,
koja vrlo ~esto umeju da zbune. De{ava se da vam va-
{a su{tina iznutra govori da ne odreagujete onako
kako vam ~itavo telo nala‘e. To su situacije kada
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je u rodbinskoj liniji neko u gen upisao ne{to su-
protno prirodnim zakonima, a tokom svog testa nije
dostigao nivo da to i obri{e. To su teskobe koje se
multiplikuju na potomstvo pa tako svaka nova li-
nija prenosi va‘an zadatak prepoznavawa i bri-
sawa neprirodnog. Nastavi}e madam Nehevah.

— Zadatak koji vam je predo~en je lak{i ukoli-
ko su odr‘ane rodbinske veze u {iroj liniji, odnos-
no ukoliko potomci svake nove linije, sa istim
programom za brisawe, sna‘no kontaktiraju me|u-
sobno. ^est je slu~aj da se me|u wima na|e odva‘an
da hrabro predstavi neprirodnu reakciju u svoj svo-
joj grozoti i to se ~e{}e predstavi kroz ose}awa na
ni‘im lestvama palete. U tim slu~ajevima svi koji
su ga ~uli imaju jasan izazov da izbri{u zapis su-
protan prirodnim zakonima i tako olak{aju test
svom potomstvu. Problem je da se taj nivo dosti‘e
uglavnom kada je potomstvo ve} ro|eno. Imajte stal-
no na umu da treba razmewivati iskustva ali nika-
da izgubiti kontakt sa va{om su{tinom iznutra.
Sve {to vam treba dato vam je, samo treba ~uti svoj
glas.

* * *

— Neki put me sablasne qudska zavist i pakos-
ni postupci. – Wihala se Nehevah.

— To su ni‘i tipovi. – Zami{qeno }e Boho.

— Znam, ali kroz vekove nikako ne jewavaju.

* * *

— Danas }ete dobiti su{tinske smernice od
svojih mentora. Svaka od nas ima svoju nezavisnu te-
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mu i predstavi}e je samostalno. Prvo }ete ~uti ma-
dam Ohinu. – Neheva je najavila svoju prijateqicu
mladima koji su pred zavr{etkom obuke.

— Tek kao roditeqi ili usvojiteqi, dolazite
do zenita iskustva na Zemqi. U tom periodu ‘ivota
shvatate svoje roditeqe i sebe i dolazite pred ve-
oma va‘nu odluku: Ho}ete li linijom maweg otpora
nastaviti gre{ke svojih roditeqa i pustiti svoju
decu kroz ista pitawa kroz koja ste vi prolazili,
ili }ete izvesti korak napred, naterati sebe da me-
wate reakcije i akcije u odnosu na ono na {ta ste
navikli i {to bi ste ~inili bez truda? – Ohina je
pogledom pre{la preko razreda i nastavila.

— Ukoliko odaberete iskorak, va{i roditeqi
}e se pobuniti te }e to biti dodatni trud da usposta-
vite balans sa wima. Kao i u svim ostalim uskla|i-
vawima, koli~ina me|usobnog razumevawa }e biti
direktno srazmerna visini napretka u~esnika. Gre-
{ke roditeqa uvek postoje kao {to }e postojati i
va{e, me|utim, veoma je va‘no da se ne ponavqaju
jer se onda tapka u mestu i utvr|uju elementi te{ki
za izmenu. – Delovala je strogo na trenutak i ubrzo
se osmehnula.

— Sada je na redu madam Ganah. – Ohina se blago

naklonila i pokazala na svetloplavi obla~ak.

— Kao qudska bi}a, prvih dvadeset godina sti-
~ete neophodno znawe za kretawe me|u qudima, za-
tim dvadeset godina ispitujete mogu}e putawe svog
kretawa. Od ~etrdesete do {ezdesete najintenziv-
nije stvarate na odabranom putu. Sva tri perioda su
prirodni tok koji je najlak{e slediti, veoma te-
‘ak je nastavak. Od {ezdesete do osamdesete mudri
qudi u~e da se odmaraju, vra}aju su{tinskom stawu,
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‘ive u skladnom ritmu kretawa, ishrane i toka mi-
sli. Ukoliko to postignete ima}ete veoma smisleni
ostatak ‘ivota. – Ganah je zadovoqno ‘mirnula i
nastavila.

— Ve}ina qudi ne postupi mudro. Ispuweni
sna‘nim ose}ajem mo}i iz posledweg perioda ne
‘ele da napuste put intenzivnog stvarawa, ne zado-
voqavaju se laganom nadogradwom stvorenog. @ele-
}i da poka‘u da su tek sada najmo}niji i naj‘ivo-
tniji oni ulaze u rizike i napore za koje su bili
sposobni pre dvadeset godina i vrlo ~esto nai|u na
zidove ili sopstvene nemogu}nosti da isprate nove
talase ili na odbijawe okoline da prihvate stare
formule hodawa kroz ‘ivot. A formule se neminov-
no mewaju, one imaju svoj put razvoja kroz vekove i
mudraci u‘ivaju posmatraju}i a ne prate}i prome-
ne u okolini. – Na Ganah se videlo da u‘iva u pre-
davawu.

— Samo kao mudri posmatra~i novina, ispuwe-

ni qubavqu prema okolini, qudska bi}a su u mogu-

}nosti da nakon svoje {ezdesete dugo daju podr{ku

svom potomstvu. Posmatraju}i sa strane shvataju su-

{tinu i koriste prilike da daju pravi savet u pra-

vom momentu svojim najdra‘ima. Nekad je taj savet

u treptaju oka, a ponekad u dugim razgovorima. ^es-

to zajedno, materijalno, naprave neki predmet si-

tniji ili krupniji, i to bude savet, jer ~esto qudi

kroz zajedni~ki fizi~ki rad komuniciraju bez re-

~i. Tako ne{to je sposobno da uradi samo mudro i

strpqivo qudsko bi}e koje je pro‘ivelo svoje pri-

rodne putawe i koje sa mirom mo‘e da posmatra pot-

puno razli~ite tokove ‘ivota svojih potomaka. Ta-

kvo potomstvo dobija lekcije koje se ni sa ~im ne

mogu nadomestiti i ukoliko zaista bude bilo po~as-
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tvovano lekcijama mudrih, napredova}e nemerqivo

kvalitetnije od onih koji nisu imali tu ~ast. – Ga-

nah je uzvi{eno uzdahnula.

— Zavr{nu temu ima madam Nehevah.

— U prelasku iz gasovitog stawa do vodenih bi-

}a susre{}ete qudsko bi}e koje je na svom povratku

i ~uti wegovo su{tinsko kajawe. Niko nije po{te-

|en ‘alosti, svi budu svesni {ta su mogli boqe, ~ak

i najmudriji imaju mnogobrojne propuste. Qudski

vek ne mo‘e ispratiti svest i razloga za kajawe je

uvek previ{e, me|utim, vi }ete ~uti najbolniju i

su{tinsku istinu onoga koga susretnete pred spu-

{tawe niz dugu. Dobro se potrudite da shvatite,

uglavnom se na odlasku susre}ete sa veoma sli~nim

dolaze}im i uglavnom vam se u tom momentu ustvari

usa|uje na {ta treba obratiti posebnu pa‘wu. Taj

koji se podigao dugom ima ose}aj da je sve izgubqeno

jer je pod inercijom zemaqskih stremqewa i priro-

dno je da vas taj jako uznemiri posebno jer vam se

prikazuju va{e osobine od kojih be‘ite. – Nehevah

je sa~ekala trenutak pre nego {to je nastavila.

— Kroz vodu prolazite prvi test. Svaki test je
ocena nivoa svesti, most ispred koga va{e bi}e sto-
ji. Svaki prelazak mosta rezultira va{im napret-
kom u sva tri pravca, pa je i slede}i test za vas te‘i
da biste daqe napredovali. Promena agregatnog sta-
wa je kratka i tu se zaista morate potruditi da za-
pamtite pouke dolaze}ih koji su pred vama. Dugi su
periodi bivstvovawa kao vodena, kopnena i na kraju
lete}a bi}a pre prelaska na kona~ni izborni test.
@ivotni vekovi podu~avaju polako i stabilno, te
se lekcije zaista same po sebi usade ali jako zavise
od va{ih odluka.
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* * *

— Dohroh izgleda nije svestan da }e te izgubiti,
Nehevah.

— Nisam ni ja toga svesna, Gahnah.

— Vas dvoje ste u tako dubokoj qubavi da niste
svesni razlika u vama, a veruj mi te razlike svi vi-
de, zar ne Ohinah? – Svetlo plava se pribli‘ila
ru‘i~astoj.

— Da. – Pro{aputala je zami{qena Ohina. – Sve
dok ne do|e do samog momenta odluke ide li on na
test ili ne, va{ odnos }e biti takav: volite se, zaje-
dno ste i ta razlika vas vi{e dr‘i u akciji nego
{to vam smeta. Kako vreme odmi~e, bojim se da ne}e-
te ‘eleti da te razlike nestanu.

— U momentu izbora }e{ morati ukqu~iti svo
svoje ume}e Balansa.

— U pravu si Gahnah, to je definitivno zadatak
za mene. – @uta se skupila i uzdahnula. – Kona~ni
izbor }e zahtevati kako maksimum wegove Adapte,
tako i moja virtuoznost u Balansu. – Ohina je po~ela
da se smeje. – Izbor, kako bi sve bilo lak{e da stvar-
no postoji ta famozna sudbina oko koje se tro{e na
Zemqi. Qudi se ‘ale na sudbinu iako su svesni da
je sve odredilo wihov izbor i ume}e.

— Da. – Re~e Gahnah. – [to smo ume{niji te‘e
zadatke dobijamo i ovde i tamo. Na Zemqi se teskoba
uglavnom smatra zlom sudbinom.

— I u tom momentu znaju da nije u pitawu sudbi-
na nego wihovo ume}e i znaju ta~no da su sposobni da
iznesu taj teret i da }e time napredovati na svom pu-
tu. – Zajapurila se Ohina, a Nehevah nastavi.
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— I znaju da je u pitawu samo wihov izbor ho}e
li se potruditi ili na}i nazovi utehu u izboru ko-
ji se nudi s one strane.

— Heej, heej, devojke. – Prozujao je maslinasti
Boho. – Opet vrtite va{e oblasti u krug. – Sam je
brzo napravio zelenkasti krug oko sve tri i stao
kraj Nehevah. – Ve‘bao sam. – [eretski se nasmejao,
zavrteo oko sebe u vis iznad wih. Napravio je trodi-
menzionalne olimpijske krugove ~ija je unutra-
{wost bila izrezbarena kao povr{ina uzburkanog
mora pa se stu{tio u obliku strele u centar izme|u
wih. – Hajde, hajde, kada nastavqamo? Ho}u da te po-
bedim. – Smejao se glasno i nije prestajao dok nisu
po~ele i tri drugarice da grcaju od smeha.

* * *

— Spu{tam se kao plavi kit. – Rekao je Dohroh.
@uta svetlucava se prelila naranxastom i za tren
se vratila u svoju boju.

— Mislila sam da }emo biti par delfina. – Rek-
la je tiho.

— Oni su stalno u gu‘vi, ja to ne mogu, to zna{.
Mo‘emo biti par kitova.

— Tada ne}u sresti qude. – Nehevah je bila tu‘-
na, polako je stizala do tamno zelene. Dugo su }uta-
li dok se sama nije dovela do ‘ute boje.

— Volim te Dohroh, ali mi smo tako razli~iti.

— Nehevah, stvarno ne mogu da zamislim biti-
sawe bez tebe, ali nam sve govori da bismo bili zaje-
dno neko bi morao da bude ono {to nije. To nije pri-
rodno i samo po sebi rezultira odlaskom na drugu
stranu, a to ne ‘elimo.
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— A ja predajem Balans. – Rekla je snu‘deno.
Opet su dugo }utali.

— Qubavi. – Nastavila je. – Ti si bez premca u
Adapti, sigurna sam da bi se prili~no dobro sna-
{ao i kao delfin i kao zemqanin. Deluje{ kao da
si lew da se potrudi{, a u stvari samo voli{ mir
bez izazova.

— Pa zar nije to ciq? Mir.

— Jeste, sla‘em se, ali postoji razlog za{to je

dat test za ulazak u Obe}anu. Test je pun izazova,

{to nikako nije mir. Vidi{, do tog mira, pravog

mira, kompletnog i ispuwenog svim ostalim sfera-

ma, pre svega mirom sa svojom decom, dolazi se upra-

vo kroz niz izazova, ba{ kao i Adapta. Dobro zna{

da ti se nikad ne postavi izazov koji ne mo‘e{ da

iznese{.

— Upravo tako i sada kad sam tako dobar u Adap-

ti, i verujem i sam da bih mogao da iznesem sna‘ne

izazove, {ta misli{ kakav bi mi bio test? – Zabri-

nuto }e Dohroh, a Nehevah je postala maslinasto ze-

lena, ushi}eno se nasmejala.

— Ti se boji{! – Zavrtela se u vis kao naranxas-

ti vrtlog oko koga je svetlela ‘uta boja a vrte}i se

bacala je iskre maslinasto zelene na sve strane oko

sebe. – Pa ti se boji{, ne mogu da verujem, ne mogu da

verujem...

— Ja samo ho}u mir. – Snu‘dio se Dohroh.

* * *

— Dohroh ‘eli da vidi dubine Okeana, da pose-
ti izbegli~ka naseqa skoro istrebqenih vrsta, on-
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ih koji ne smeju me|u qude. – Nehevah je bila neiz-
merno tu‘na.

— Ali ti ‘eli{ da bude{ delfin.

— Da, Boho, da, ti i ja }emo biti delfini. – Uz-
dahnula je duboko. – Ni on, ni ja ne}emo biti u paru,
on je samac istra‘iva~, ja sam samac. Samac, ko zna
{ta? – Zastala je. – Hm... – Nasme{ila se. – Ti i ja
}emo uvek biti kolege, slediti isti put, izgarati
za iste ideale. – Bila je vi{e setna nego radosna.
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PRELAZ VAZDUH – VODA

Nehevah je u ~udu gledala ~oveka koji kle~i i
cvili, skr{io je ruke i wihao se napred nazad, je-
~ao je u dubokom bolu.

— Sada znam... – Grcao je. – Ta~no znam {ta sam
trebao da radim. – Prekrstio je ruke i obmotao ih
oko trbuha, {akama je dodirivao suprotne strane be-
dara. – Ta~no znam gde sam pogre{io. – Pru‘io je ru-
ke i glavu u vis. – Molim, molim za jo{ jednu {ansu,
moooliiim. – Opet je cvilio. – Pro}i }u kroz vodu,
bi}u {ta god treba, molim za jo{ jednu {ansu.

— [ta ste radili na Zemqi? – Upitala je saose-
}ajno Nehevah, prilaze}i wegovim le|ima kao da }e
ih pomilovati. On se naglo trgao i ustao. Ruke je
jo{ uvek dr‘ao skru{eno, na licu mu je bila zabri-
nutost i bol, u o~ima nada i molitva.

— Dr‘avnik. – Po~eo je nervozno da hoda levo
desno. – Dr‘avnik. – Brzo je pogledao na obe strane
kao da se boji da neko ne nai|e. – Znam kako zvu~i,
ali ja sad ta~no znam. – Nagao se nad wu. – Stvarno. –
Tiho je u poverewu nastavio. – To bi bila dr‘ava ka-
ko treba. – Uhvatio se prstima leve ruke za bradu. –
Qudi bi bili... – Sagao je glavu i ponovo zaplakao. –
Ja stvarno znam {ta bi kada ~inio. – Odvojio se od
‘ute lopte pa ponovo ‘ustro pri{ao. – I ose}am da
je to sna‘no u meni. – Nagao se opet i desnim ka‘i-
prstom zapretio prema woj. – Ne bi moj unutra{wi
glas pokolebalo ni{ta. – Iskrivio je lice i opet
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zajecao pokazuju}i rukama u grudi. – Ovo ni{ta ne
bi pokolebalo! – Klekao je, digao ruke i glavu u vis
pa nazad na kolena, ridao je i jecao. – Hooj, Presto
zna kako je sna‘an glas u meni, molim za jo{ jednu
{ansu, moliiim.

— Pre vode {ta ste radili? – Tiho je zapitala...
Nije se dizao, uspravio se na kolena, ruke je opustio
pored, obesio glavu.

— Predavao sam malima Balans. – Rekao je mir-
no. Neheva se izdu‘ila u crvenu boju i odmah spus-
tila ispod wegove glave potpuno ‘uta.

— Pa jeste li videli odande Zemqane? – Poku-
{avala je da sakrije bes. – Jeste li videli da je uza-
ludno tako voditi dr‘avu? – Neprirodno je bila
smirena. Iz okrugle ‘ute lopte su iskrile naran-
xaste i crvene tra~ice. – Pa, jeste li videli!!? – Vi-
knula je i upla{ila se svog glasa, sklonila se u
stranu da misli. On se quqao napred nazad kle~e}i.

— Stvarno verujem da mogu da uradim dobro. – Re-
kao je klonule glave sa {akama na kolenima.

— Kao mentor Balansa biste trebali jako dobro
da poznajete kako Logi~ne ~iwenice tako i Vatrena
Stremqewa blizu vlasti. – Nehevah je bila stro‘a
no ikad u ‘ivotu, re~i su joj strujale kao britke sa-
bqe. – Kao mentor Balansa MORALI biste zakqu~i-
ti da se nikako ne smete vratiti na vlast sa svim
tim va{im znawem kao {to tvrdite da imate. – Zas-
tala je vrlo blizu, skoro ga je dodirivala – MORA-
LI biste zakqu~iti da bi kao balans majstor propa-
li na toj vetrometini. Tu nema VA[EG razvoja!!! –
Opet se izdu‘ila u naranxasti stub i vratila u nor-
malno stawe, stala je ispred wega. – Kakav ste vi men-
tor bili uop{te? – Kao da je viknula, zatim je delo-
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vala prepla{eno. – Kako su pro{li va{i u~enici?
– Vratila se daqe od wega i u}utala, on se i daqe
wihao cvile}i.

* * *

— Svuda sam odnosio pobede. – Nasmejani ~ovek

se poveravao Dohrou. – Najboqi sam na stazi trka-

~kih automobila. – Pribli‘io mu se i ushi}eno

hvalio – U svemu {to sam uzeo da uradim bio sam naj-

boqi i to tako lako. – Napunio je plu}a kroz nozdr-

ve, ponosno je pogledao u vis. – Mislio sam da je ceo

svet moj. Dohroh je smireno slu{ao.

— Sve sam postigao. – Nastavio je ~ovek. – Sve os-

im jednog. – Stavio je desnu pesnicu na ~elo. – I ne

znam da li sam to silno ‘eleo ili ‘udim za izma-

klim. – Ustao je i nervozno {etkao, zatim se naglo

nagnuo nad plavu svetle}u loptu i zagledao u unu-

tra{wost. – Je l’ ti ho}e{ da ti pri~am?

— Vidim da }e{ mi svejedno re}i. – ^uo se mi-
ran glas, plava se nije ni makla.

— Ali, da li ti ho}e{ da ~uje{? – Nervozno je
mahao rukama sa strane tela.

— Meni ni{ta ne treba. Ni da ~ujem – ni da ne
~ujem. – Apsolutna bezli~nost je bila u glasu Doh-
roa.

— Ti si skroz ~udan! – Dreknuo je na wega ~ovek.

– Ka‘em ti da sam sve olako postigao. Svet mi je bio

na dlanu. Sve sam osvojio i dobio, a jedno izgubio, i

tebe ne zanima {ta je to! – Vikao je na sav glas.

— Nisam rekao da me ne zanima, rekao sam da mi
je svejedno.
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— Kako bre, svejedno? – Zajaukao je. – Ona je bila
moja qubav, moje sve, sve! – seo je ukr{tenih nogu i
spojene {ake sa isprepletanim prstima stavio pod
bradu. – Mi smo bili jedno pre testa, bili smo jedno.
– Stavio je dlanove na o~i.

Dohro se polako primakao tik ispred o~ajnika.
On je spustio {ake i pogledao u ~udu u plavu loptu.
Dohroh je tek sada uvideo duboku tugu u o~ima is-
pred wega.

— Kako ste bili jedno? – Jedva {apatom je proz-
borio Dohroh.

— Aha! – Sko~io je na noge i po~eo da preti de-
snim ka‘iprstom. – Aha! – Hodao je pobedonosno oko
Dohroa i stao okrenuv{i mu le|a. – Interesuje te!

— Interesuje me. – ^uo se smiren glas.

— E, sad ne}u da ti ka‘em! – Okrenuo se ka Dohrou.

— I ti meni ka‘e{ da sam ja ~udan. – Dohro se
izmakao daqe, glas mu je bio jednoli~an.

^ovek se lupio po ~elu.

— [ta ja radim!? – Vrteo je glavom – [ta ja ra-
dim!? Tako sam je i izgubio! Pun sebe i inata da uvek
pobedim. – Ponovo je seo ukr{tenih nogu sa glavom u
{akama.

Pro{lo je neko vreme u ti{ini kada je Dohroh
pri{ao pored ~oveka i tu ostao jo{ dugo.

— [ta je bilo? – Pristojno je upitao Dohroh.

— Bili smo jedno, u dubokoj qubavi, sve smo se

zajedno dogovarali, o svemu smo imali isto mi{qe-

we, u svemu slagali i uklapali, zajedno smo bili

par plavih kitova, bili smo najbr‘i u Okeanu, sve

je bilo idealno. Zajedno smo ‘eleli na test, u mo-
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mentu izbora, izabrali smo zemqu u usponu, bogatu,

sa lagodnim ‘ivotom i prepoznali se i ven~ali i

dobili decu.

— Decu? – Odu{evqeno je uzdahnuo Dohroh.

— Da, divnu decu. – Stavio je opet glavu u {ake.
Opet je nastupila ti{ina koju je prekinuo Dohroh.

— Pa, {ta se desilo?

— Moj inat se desio, eto {ta! Poneo sam se ose}a-
jem mo}i uspevawa bez truda. – Pogledao je u plavu
loptu. – Razume{? Sve sam postizao, sve sam mogao,
nisam pomislio da ona mo‘e da bude nezadovoqna,
da mo‘e da ode.

— Ne razumem za{to je oti{la. – ^udio se Doh-
roh.

— Pa nisam se trudio, razume{? Kako ne razu-
me{? – Sko~io je na noge. – Kako ne razume{? Trku
sam dobijao: samo u|em u kola i odvozam. Film mi je
uspeo: samo sam vozio kola i oni su snimali. Sve sam
dobijao bez truda!

— Zna~i, va‘no je truditi se. – Zakqu~io je
Dohroh.

— Ma ne, bre. [ta ti je? – Podbo~io se i gledao
zabrinuto u plavog. – Uspavao sam se. To {to sam us-
pevao na mnogo poqa bez truda trebalo je da mi ka‘e
da se potrudim oko bitnog. Razume{? Mislio sam da
i sa wom treba samo da, eto, postojim, ali nije tako.

— Nego, kako je? – Jednostavno }e plavi.

Podbo~en ~ovek se nagao nad Dohroa i po~eo da
cupka desnom nogom.

— Ti me stvarno zabriwava{. Zna{? – Pro{etao
se daqe i vratio u istovetni stav. – Trebalo je da
u~estvujem u ‘ivotu svoje porodice. Ja sam hteo sve
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po mome, odnosno nisam ni pitao, niti se dogovarao.
Samo sam sebe ~uo i svoje potrebe. Nisam imao ose}aj
da treba da ~ujem. Ona je neke stvari druga~ije ‘ele-
la, ja to nisam ~uo. Mi smo i ovde isto mislili. ^i-
ni mi se da nikad nisam imao potrebu da se uskla-
dim sa ne~im. Samo sam, jednostavno, bio ja i mislio
sam da je to dovoqno. – Uhvatio se za ~elo prstima. –
Bilo je dovoqno da budem ja – ja, na stazi, bini, fil-
mu, i sve je i{lo lako, mislio sam da je tako i u ‘i-
votu.

— A nije? –zapitao je Dohroh.

— Pa ti si stvarno jedno ~udo! – Zabrinuto ga je
pogledao. – Ide{ li ti na test? – Mahnuo mu je upit-
no glavom.

— Ne znam, pro}i }u kroz vodu, i ostalo, a za test
ne znam. Ona ‘eli.

— Aha! – Opet je podbo~en pretio prstom. – Znao
sam! Znao sam! Ima{ qubav ovde! – Zavrteo se oko se-
be i pru‘io ruke ka plavoj lopti sav ozaren. – To je
divno iskustvo! Sigurno se sre}ete, takvi se uvek
sretnu, to svi znaju, a ose}awa su... – Vrteo se sa pes-
nicama na ustima, pucao je od radosti. – Vide}e{, to
je ono pravo! Deca }e vam biti posebna, parovima
odavde su deca uvek darovita. – ^ovek se snu‘dio,
uneo se plavoj lopti kao da mu otkriva najve}u taj-
nu. – Pazi da te ne{to ne obuzme pa da ne vidi{ ono
{to ti je ispred nosa.

]utali su dugo, pa je ~ovek zami{qeno nasta-
vio:

— Pazi dobro! Samo slu{aj svoju duboku su{ti-
nu i skupi hrabrost da pobedi{ nametnutu povr{i-
nu. To si ve} u~io ali nemoj da zaboravi{!! TO JE
NAJVA@NIJE!
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VODA

— Boho, pazi!

— Nehevah! Vrti se oko sebe i guraj napred!

Dva delfina su se borila sa mre‘om oko sebe.

Iznad wih se ocrtavao dowi deo broda. Mesec je si-

jao u svom punom krugu dok je povr{ina vode u tala-

sima udarala preko palube pod besnim vrtlogom ve-

tra. Bilo je jednako te{ko i delfinima i qudima

koji su poku{avali da ih izvuku. Prodorni glasovi

delfina su presecali sna‘no zapquskivawe vode.

^esto je za{kripao kran koji je dizao mre‘u pola-

ko ali sigurno. U momentu kada su delfini bili na

vidiku sa palube su fijuknula dva hica. Delfini

su uskoro bili omamqeni.

Prvi zraci sunca su obasjali mirnu vodu uz oba-
lu. Deo okeana ogra|en za desetinu delfina bio je
premali za bi}a ‘eqna slobodnog prostranstva i
velike brzine kretawa u beskraj. Boho i Nehevah su
bili najnoviji stanovnici. Od ostalih su ~uli da je
pored wih ogra|eno desetina delfina koji su na svom
desnom peraju nosila napravu za omamqivawe qudi.
Shvatili su da }e uskoro i oni nau~iti kori{}ewe
tih sprava i raspoznavawe momenta napada.

— Ovo ne mo‘e biti moj put, Boho! – Snu‘deno je
ponavqala Nehevah.

— Znam, moramo prona}i na~in da se oslobodimo.

— To nam je prioritet.
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Na molu koji ulazi duboko u vodenu oblast poja-

vio se ~ovek sa ribom koju je nudio delfinima. Mno-

gi su pri{li i u skoku dohvatali gotovu hranu. Ne-

hevah je tu‘no zaronila. Za wom je krenuo Boho, iz-

ronili su daqe.

— Tako sam silno ‘elela da upoznam qude.

Boho je }utke plivao kraj we. Do{li su do ogra-

de ka pu~ini.

— Ima dobrih qudi, to zna{ i sama.

— Znam, ali wih ne}emo sresti ovde.

* * *

Nehevah je izronila i uznemireno pogledala ka

obali.

— I ja sam osetio. – Pribli‘io se Boho. – Bi}e

uragan uskoro.

— Kako da ih upozorimo?

— Ne mo‘e{ ih upozoriti, Nehevah. Niti nas

razumeju, niti ih zanima.

— Ba{ si se sneveselio. Zar nisi ju~e primetio

‘enu koja je izu~avala na{ govor i opona{ala na{e

glasove?

— I lupala besmislene re~enice.

— [to si takav? Ne gubi nadu. Ima mnogo div-

nih qudi i mi }emo oti}i odavde i upoznati ih.

Boho je uronio i izronio daqe. Nehevah je kre-

nula za wim.

— Danas si ba{... Ne znam te ovakvog.

— Mislio sam i ja o tome. Zna{ da nas sve test
mewa i to ba{ u onakve kakvi smo zaista. Pitam se
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ve} dugo kakav sam i {ta se to promenilo? Tamo gore
je sve idealno i nemamo ni sumwe, ni ‘udwe za ne-
mogu}im. Ustvari, nemamo ideju o nemogu}em, ni da
nemogu}e postoji, a kamoli da ga dostignemo. Sve mi
se ~inilo mogu}im. Sada mi srce zebe, ‘elim ono
{to znam da nije moje, ne ‘elim da otimam i strahu-
jem da ne poku{am.

— Boho, o ~emu pri~a{?

— Obuzeo me je strah za koji nisam znao da postoji.

— Opi{i mi, mora{ znati sve ~iwenice i prava
ose}awa da bi pravilno rasudio.

— Pa, rekao sam ti, iskreno i naj~istije sa svom
qubavqu te‘im ne~emu, a ~iwenica je da je to tu|e i
da ne bih smeo da prilazim tome... Ali su mi ose-
}awa kao ovaj uragan {to sti‘e.

— On }e odneti mnoge ‘ivote.

— E, upravo tako. Strahujem, da ne krenem ka
svojoj ‘udwi i ne odnesem mnoge ‘ivote. Toliko je
sna‘no to u meni da ~ak imam jak ose}aj da }u uspe-
ti. To me najvi{e pla{i. @eleo bih da poku{am da
bih nahranio ‘udwu, a ‘eleo bih da ne uspem da bih
oterao sumwu koja me tera da poku{am.

— Ne{to {to bi neko nazvao nadom ti naziva{
sumwom! Ti nisi odvojio svoje ‘eqe od suvih ~iwe-
nica. Ti si napravio uragan od wih. Uragan koji ih
me{a i brka {ta je {ta i uragan koji nosi tvoj ‘i-
vot, on uni{tava tebe... @eqa ti je nadvladala ra-
zum ~im sumwa{ ali ‘eli{ da poka‘e{ sebi da
sumwa nije opravdana. Svestan si neuspeha a ‘eqa
te nosi jer je ja~a! Prizovi se pameti {to pre!

— U pravu si... Prekinuo ju je i oti{ao u naju-
daqeniji deo uz ogradu.
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* * *

Pro{lo je mnogo vremena dok je Boho stigao na-
zad do Neheve.

— Izvini, Nehevah, nisam ‘eleo da te ovoliko

zabrinem. Stvarno sam malo konfuzan. U ovom glu-

pom prostoru ni{ta ne radimo smisleno i stvarno

se mo‘e poludeti od toga. Sabrao sam se. Nemoj da bri-

ne{, molim te. Ho}u sa tobom da probam da ih upozo-

rim na uragan. Hajde da uradimo ne{to pametno.

— Takvog te znam, Boho! Hvala Nebesima!

— Juhu... !!!

Pojurili su ka ostalim delfinima i svi zaje-

dno su uz mol, odakle su dobijali hranu, po~eli da

prave buku. Svi su se izdigli i vikali u glas: Sti-

‘e uragan! Iselite ove predele!

Mol se napunio qudima koji su radili sa delfi-

nima. Svi su gledali u ~udu. Mnogi su se smejali i

radovali kao da su dobili cirkusku predstavu. @e-

na koja je izu~avala glasove delfina nije bila pri-

sutna. Stigli su kamermani i snimali doga|aj, i to

je bilo sve.

Delfini su posle izvesnog vremena zaronili u

vodu, stali uz ograde ka pu~ini i ~ekali uragan. Mol

se ispraznio. Nehevah je gledala ka obali u o~aju.

Delfini nisu pri{li obali ni kada je bilo

vreme ru~ku. Radnici su do{li sa ribama za wih a

delfini se nisu ni makli od ograda.

Uragan je krenuo sutradan. Sa obale su stizale
~itave ku}e kroz vazduh, automobili su leteli...
Delfini su zaronili uz ogradu i ~ekali da sama po-
pusti, {to se i dogodilo. Svi su krenuli daleko ka
pu~ini.
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* * *

— Saha! Sahaa..!

^ulo se sa obale usamqenog ostrva. Nehevah i
Boho su se pogledali – kako mo‘e biti delfin na os-
trvu? Polagano su se pribli‘avali i videli ~oveka
na splavu blizu ostrva koji je ispu{tao iz sebe gla-
sove delfina i zvao nekog po imenu Saha.

— Ko je Saha? – Nehevah je pri{la ~oveku. On se
trgao i pogledao u wu.

— Saha je delfin kao i ti, i moja je prijateqi-
ca.

— Nemogu}e! – otelo se Nehevi.

— Isto kao {to je nemogu}e da ja pri~am wen, tj
tvoj jezik – rekao je mirno.

Neheva je bila odu{evqena. Nije mogla da veruje
da postoji qudsko bi}e koje mo‘e da se sa wom spora-
zume. I sada, kada je srela takvu osobu, ostala je bez
teksta. @elela je toliko toga da pri~a a nije znala
{ta. Kao da je sve zaboravila, kao da joj je mozak pra-
zan.

— Dobar vam dan, gospodine! – rekla je prvo {to
joj je palo na pamet i mislila je kako je to glupo {to
je rekla. ^ovek ju je pogledao u ~udu.

— Ne}u tebe, ho}u Sahu! Ona je moja prijateqi-
ca. Saha!!! – opet je vikao.

— Ho}ete li da je ja potra‘im za vas? Ovde sam
sa svojim prijateqem Bohom, i on je delfin. Tamo je
daqe. Mo‘emo vam potra‘iti Sahu umesto vas. Mo-
lim vas, nemojte daqe na tome. Kakvo je to plovilo?

— Ovo je splav. Sam sam ga napravio da bih pri-
~ao sa mojom prijateqicom, ali we nema ve} dva da-
na. Ja sam o~ajan bez we.
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— Ne o~ajavajte, stvarno }emo se Boho i ja potru-

diti da vam pomognemo, samo se vratite bli‘e oba-

li. Nije ova plovna naprava dobra za povr{inu oke-

ana. Videla sam mnogo qudi koje je okean odneo i sa

jakih brodova. Molim vas, idite na obalu.

— Ali, tamo sam sam, tamo nikog nema.

— Da li imate hrane i vode dovoqno za vas?

— Toga ima za sto mojih ‘ivota. Meni treba moja

prijateqica, ona me je nau~ila va{ jezik. Ona je mu-

dra i toliko toga zna o ‘ivotu van ovog, van svega

{to sam znao.

— Hm, ona mi se ve} dopada, volela bih da je upo-

znam. Ali, hajde da vas vratimo bli‘e obali, jer ako

nastradate, ne}ete je sigurno na}i jo{ skoro.

— I to mi je rekla! Tako mi je dala nadu za sve

{to sam mislio da je besmisleno i beznade‘no... Vi

ste divna bi}a, delfini... – Po~eo je da vesla ka oba-

li. Nehevah ga je gurala. Uskoro je pri{ao i Boho i

pomogao joj je.

— Dobar dan – rekao mu je ~ovek.

— Ja se zovem Ahida. Tako me je nazvala moja

prijateqica Saha. Drugo ime za sebe ne ‘elim da

znam.

— Dobar dan, ja sam Boho, a moja prijateqica je

Nehevah.

— Saha je perfektno bi}e! – ~ovek je seo dok su
mu delfini gurali splav ka obali.

— Razo~arao sam se u qude i otisnuo na more. Ja-

hta mi se razbila o talase i ona me je odnela do naj-

bli‘eg ostrva. Ona, Saha, zna gore stvari o qudima

nego ja, ali o qudskom rodu pri~a sa po{tovawem i
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divqewem. Veruje u wih i sigurna je da je mno{tvo

dobrih, ~ak vi{e od ovih zalutalih kako ih ona zove.

— Rekao sam joj, ne mogu da shvatim da dana{wi
qudi sumwaju u sve {to su bile generacije pre nas,
odakle im pravo... Ona je rekla da zna da su qudi da-
nas ube|eni da znaju sve, ali udaqili su se od sredi-
ne odakle su dobijali glasove istine. Oni koji nisu
u izvornoj prirodi nemaju kontakt izme|u svoje su-
{tine i izvora saznawa. Kao takvi, oni su zalutali
i ona ih sa‘aqeva, pati zbog wih dubqe nego {to se
patwa mo‘e zamisliti. Deca se ra|aju daleko od iz-
vora, kako ona zove netaknutu prirodu i nemaju {ansu
da se prizovu. Senzitivnija deca pate jer ose}aju da
ne{to treba da tra‘e a ne nalaze izvor koji im du-
{a tra‘i i to su zamke i zatvori kako ih ona nazi-
va... Tako mi nedostaje.. Ja je volim, voleo bih da sam
delfin i da mogu da budem sa wom. Tako kao vi...

Boho je pogledao u Nehevu, ona se nasme{ila.

— Ne, pogre{no ste shvatili, Nehevah i ja smo
vi{e kao blizanci, najboqi prijateqi, nismo par...

— Oh, izvinite, ali retkost je da delfini nema-
ju para, tako mi je bar objasnila Saha.

— Da li je ona sama? – upitala je Nehevah.

— Da, sada, wen par je poginuo. Oni su spa{ava-
li brodolomnike ~itav svoj ‘ivot. Imali su i po-
rod i oni su odrasli i formirali svoja jata, dok su
Saha i Doho nastavqali svoj test, kako ona ka‘e...
Ona je jako dugo ‘iva. Ne mogu da procenim starost,
a vi ne brojite godine, samo neke generacije. Ona ka-
‘e da je na pola puta...

— Kako je ona nestala? –uznemireno }e Boho.
Silno je po‘eleo da upozna Sahu.
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— Kada sam joj izjavio qubav univerzuma, ona se
zabrinula i rekla je da je u blizini dobro o~uvan
brodi} potopqen na visokoj steni, kako vi ka‘ete, a
ja bih rekao, plitko. Rekla je da mo‘e da ga dogura
do ostrva i da ga mogu popraviti i vratiti se me|u
qude. Rekla je da postoji razlog za sve pa i za to {to
sam se tako razo~arao, upoznao wu i pre‘iveo... Re-
kla je da postoji moj put i da ose}a da sam spreman da
se vratim i uradim ne{to {to mi moja su{tina na-
la‘e. Da to ve} sigurno znam samo ne ~ujem...

— Da li znate u kom pravcu je taj brod? – pitala
je Nehevah.

— Oti{la je desno... tu, gde sam i sam krenuo za
wom. Bojim se da sam je izgubio – po~eo je da pla~e,
glas mu je postao ~ove~ji a pla~ detiwi. Nije vi{e
pu{tao glasove delfina.

Pribli‘ili su se previ{e obali i Boho je
rekao:

— Odavde mo‘ete sami. Ja ‘elim da prona|em
Sahu. Da li i ti ide{ Nehevah?

— Naravno, naravno – zami{qeno je odgurnula
splav ka pe{~anoj pla‘i. – Nemojte brinuti, dubo-
ko verujem da }emo je na}i i da }ete je videti opet.
Molim vas nemojte patiti uzalud, takve stvari uvek
imaju svoju promisao.

* * *

Dugo su }utke plivali u pravcu koji je pokazao
Ahida. Svako je imao svoje misli i niko nije imao
potrebu da ih iska‘e glasno.

Nehevah je razmi{qala kako postoje razlike ve-
}e od one izme|u we i Dohroa. Duboko ju je potresla
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qubav ~oveka koja je bila iskrena i ba{ onakva ka-
kva treba da bude. Strepela je da je Saha u stvari sa-
mo pobegla, ali to nije mogla da spoji sa onim {to je
~ula o woj. A opet, ovaj ~ovek je takav da je nemogu}e
da ga ne zavoli jedna takva ... kao {to je Saha... Ose-
tila je bol. Duboko je ose}ala patwu delfina koji vo-
li u nemogu}oj vezi... Onda se trgla shvataju}i da se
uvla~i u pretpostavke i da kre}e da pravi sebi ura-
gan u kome je bio Boho. Boho... – pomislila je – {ta
li ga je mu~ilo? Kako se i da li se izvukao iz vrtlo-
ga koji ga je uhvatio u onom ograni~enom prostoru?
Bi}u treba prostor. Umno je toliko prostran da u
materiji nikad ne mo‘e posti}i tu {irinu, i kada
stigne u fizi~ke ograde, mo‘e zaista da zaluta...

Hm, nasme{ila se u sebi, „zalutali“... Ta Saha
je, svaka ~ast! Tako bi ‘elela da je vidim i ~ujem...
zalutali... to je ta~no osoba koja je u zatvorenom pro-
storu ~itav svoj vek...

Boho je klizio po vodi, nije urawao, ba{ kao ni
Nehevah... Misli su mu bile me|u zvezdanim poqi-
ma. Imao je ose}aj da klizi po stazi kojom plutaju
dolaze}i i odlaze}i, oni koji su nestrpqivi i oni
koji su mudri, oni koji ‘ele da se poka‘u i oni ko-
ji se kaju {to nisu shvatili pre... @eleo je silno da
na|e Sahu i bude sa wom. Bio je siguran da }e imati
porod i da }e spa{avati brodolomnike i da }e ‘ive-
ti kako mu ~itavo bi}e govori da je to ono pravo {to
treba da mu se desi... @udwa koju je ose}ao za Nehe-
vah, koju nije smeo da prizna, je nestala kao pena na
vodi. Pogledao ju je i shvatio da je bio sputan i slu-
|en u onom bazenu. Shvatio je da mu je samo wegovo
bi}e govorilo da gre{i, da ta ‘udwa nije za wom,
ve} za nekom vrlo sli~noj woj... Ta~no je da su{tina
govori {ta i kako treba. Tako je i ~uo da nije wegov
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put ni taj bazen, ni put kojim Nehevah ide. Wegov
put je ba{ ovo {to je Ahida pri~ao o Sahi... Ahida?
U kojoj meri je wegova qubav su{tinska? Koliko je
on zna~ajan u ‘ivotu izuzetne Sahe? On je isto per-
fektan za jednog ~oveka. Ispu{tati glasove delfi-
na i govoriti kompletno i sa ovim temama... Ali,
to ga je nau~ila senzitivna i u svemu posebna
Saha...

Oh, kako raste ‘eqa da se sretne sa wom...

Leteo je po vodi, ve} je bio daleko od Neheve i za-
ronio je. Kao {raf se vrteo ka dnu, kao nekad u adap-
ti na gore, sada je muwevito krenuo na dole i spazio
brodi} i delfina kraj wega...

* * *

— Saha! Jesi li ti Saha? – Za wegovim glasom ga
je jedva stizala Nehevah. Delfin se odmakao od bro-
di}a i krenuo ka Bohu i Nehevah.

— Odakle mi znate ime?

— Ahida nam je ispri~ao gde si krenula. Ja sam
Nehevah.

— On je krenuo da te tra‘i, ali smo ga mi vrati-
li na obalu i obe}ali da }emo ti pomo}i oko brodi}a
– pribli‘io joj se Boho.

— On... On nije ‘eleo da ja dopremim brodi} –
oprezno se odmakla Saha.

— Znamo, i to nam je rekao – uznemireno se Boho
okrenuo oko sebe.

— Svejedno, do{li smo da ti pomognemo. Ahida
je na sigurnom. Rekli smo mu da }emo do}i sa tobom
i... da vas upoznam, moj prijateq se zove Boho.

44



* * *

— Bio sam lew... Bio sam lew da se pobrinem za
svoju qubav. Ven~ao sam se mlad. Ona je bila trudna.
Svi moji drugovi su lutali kako su hteli i gde su
hteli, jedino sam ja morao da sav svoj prihod dam za
stan, ra~une, hranu... – po~eo je da se ispoveda Ahida
pred Nehevom.

— Do tada sam samo znao da budem za ra~unarom /
internet, igrice ... Ekrani su me privla~ili kao
magnet... Saha, ona je to lepo objasnila. Moja su{ti-
na je bila sputana tokom ~itave mladosti... Rodite-
qi, koji su zaista deo testa... oni su bili toliko ra-
zli~iti od svega {to sam ja zaista... Sa druge strane,
oni su bili neprikosnoveni odlu~ioci svega, buk-
valno svega... U takvom okru‘ewu prirodno sam po-
begao u virtuelni svet i tamo isekao svoje {anse za
ispravni nastavak... Nisam bio spreman za brak i
decu, to tek sad uvi|am. Kad malo boqe razmislim,
sa mojom ‘e|i za virtuelnim, svestan da je bila neu-
toqiva, ne bih ja nikad bio spreman za zajednicu.
Sre}an sam {to mi je podarena qubav od ‘ene prepu-
ne razumevawa i {to sam video decu pametnu i zdra-
vu, uspe{nu i sposobnu za sve {to ja nisam bio... Na-
ravno, decu je moja draga ‘ena odgajala.

Ahida je po~eo da cvili.

— Hajde, hajde Ahida – te{ila ga je Nehevah –
imate {ansu za jo{ jedan ‘ivot. Evo, blizu smo luke
gde je bila ‘ena koja je izu~avala glasove delfina.
Uragan je uradio svoje, ali }ete se sigurno sna}i da
je prona|ete.

— Da, da! Hvala beskrajno. To su zaista kockice
koje se uklapaju.

— Kockice? – Za~udila se Nehevah.
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— Da, tako qudi ka‘u kada se razli~iti doga|a-

ji pove‘u u jednu celinu. Naravno, zato sam i upo-

znao Sahu – sagnuo je glavu i nastavio pri~u...

— Naravno da ona treba da bude sa va{im prija-

teqem. Boho, on je sre}nik! Sigurno }u na}i ‘enu o

kojoj pri~ate. Sve se uklapa, Nehevah. Imate li vi

va{eg para?

— Da, mi smo oduvek zajedno, mi }emo sigurno

opet biti zajedno... – setno je rekla Nehevah.

* * *

Nakon mnogo vremena ...

* * *

— Dohroh, Dohroh! – Odjekivalo je pod zvezda-
nim svodom iznad mirnog, tamnog, okeanskog beskra-
ja.

— Nehevah. – Duboki glas se odazvao. Ogroman
plavi kit se dizao.

— Tako mi nedostaje{, Dohroh, qudi nisu ni
blizu onog {to sam o~ekivala.

— Nehevah, – Zabrundao je. – Tako sam ‘eleo da
te na|em.

— Trebalo je da budem kit, trebalo je da te pra-
tim.

— Hm. – Nasme{io se. – Pratwa nije tvoja osobi-
na. Ne voqena, ovo smo upravo mi. – Zastao je. – Ba{
razli~iti.

— Ali, ja te volim, ‘elim da budem kraj tebe.
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— I ja tebe volim, obo‘avana, milion puta sam
pomislio kako bi bilo da sam delfin, ali to ne bih
bio ja. Ulovili bi me za tren i pojeli.

— Mislim da ne jedu delfine. – Zami{qeno re-
~e ona.

— Nema{ pojma {ta jedu, nema{ pojma {ta rade.

— Znam da truju vodu.

— I uginule ribe obra|uju za ne{to. – Nastavio

je Dohroh.

— Kako si to mogao da sazna{?

— Bio sam u dalekim dubinama.

— Prona{ao si izbegli~ka naseqa!! – Obradova-

la se Nehevah – To si stvarno ‘eleo.

— Da. – Promrmqa. – Ali nisam na{ao {ta sam

hteo.

— @eleo si da upozna{ davna vodena bi}a, osta-

tke istrebqenih vrsta, one koji ne smeju ni blizu

vidqivih dubina.

— Da, ‘eleo sam vi{e da istra‘im tako ne{to,

da vidim obalu u dubokom okeanu, osetim miris pre-

~i{}ene atmosfere, sa~uvani mir.

— Pa zar nisi to video? – Snu‘deno }e ona.

— Da video sam, i divno je zaista, kao Svet pre

ovog Sveta, ali...

— Ali?

— Ali upoznao sam ta bi}a su{tinski, shvatio

wihovu patwu i osetio je kao svoju. Tada si mi jako

nedostajala, tada sam mogao uginuti od boli. – Zas-

tao je. – Saznao sam {ta qudi rade, nisam ‘eleo da

saznajem vi{e. Pobegao sam! Bukvalno sam pobegao

od te boli i saznawa. Ovo se stvarno ne mo‘e pro}i.

Delfin je zaronio i izronio }utke, kit je dugo

urawao a potom izronio u ogromnom krugu oko del-

fina, uzdahnuo je duboko.
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— Da li je to moj test, Nehevah? Da pro|em kroz

patwu koja nije moja? Da se izborim sa wom? Da na-

|em na~in da ‘ivim sa svom wenom istinom? Da na-

|em re{ewa da se ispravi {ta se da ispraviti? A sa

ostatkom da se pomirim!!! – O~ajno je viknuo. – Zar je

to moj test? Pa ja sam uvek sve dovodio do perfekci-

je. Nikad mawe!!!

Delfin Neheva je zajaukala duboko i dugo. Za-

plivala je kraj plavog kita i skoro {apnula:

— Odgovor je u tebi, kao i ova pitawa. Zna{ i

sam. Pita{ se ba{ zato {to zna{. Pita{ se ba{ za-

to {to si siguran da je tako, a voleo bi da nije. Samo

tada se i pita{.

— Ee, moja balans draga.

— Ee, moj adapta voqeni.

Dugo je delfin Neheva izrawala i urawala dok

se po woj i blagim talasima presijavala mese~ina.

Dugo je plavi kit kru‘io oko we dok se nisu razdvo-

jili pred zoru, svako ka svome ciqu.
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PODVIG SJEDIWEWA SVIH SFERA

U QUBAVNO–FANTASTI^NU PRI^U

Mi{qewe o ovoj celokupnoj kwizi je jedan pod-
vig, smelost i hrabrost, jer ~itava kwiga je sjajno
sjedinila sada{wost, budu}nost i u{la u sfere kraj-
wim sitnicama da bi do~arala i povezala daleku
pro{lost. Neobi~na i vrlo interesantna i treba da
se ~ita sa puno pa‘we, da bi se shvatila su{tina
koja ~ini ‘ivot.

Ma gde bila i ko god da su ti qudi, svi i svugde,
imaju kod sebe obele‘je svih oblika karaktera, dob-
rih i lo{ih, ~udnih i neoformqenih.

Ne treba samo zaboraviti da negde u dubini na-
{ih du{a je zato~ena qubav, koja na kraju svega je
najva‘nija.

Kroz sve redove kwige dominira jedan izvanre-
dan na~in opisa ‘ivqewa, koji je ume}em talenta,
uspeo da ka‘e – kroz {ta se sve treba pro}i.

Nata{a (pisac) svojom ma{tom kao ~ipka veze
doga|aje, ose}aje i neke svoje preokupacije. Katkad
se mo‘e protuma~iti da je to jedna vrsta alegorije,
ali ne uvredqive, nego vrlo inspirativne i done-
kle tanane. To je ustvari pi{~eva du{a. Ko se jo{
drznuo da napi{e ovakvo ne{to?

Na jedan sporadi~an na~in me{a se qubav, navi-
ke, zlo i dobro svih qudi, svih ‘ivih bi}a, i skla-
pa se pri~a o svim oblicima ‘ivota, koja mo‘e da iza-
zove samo divqewe.

Tu ima i nerazumevawa i sloge, ali se uklapa de-
taqima u ose}aj nerazdvojenosti skoro svakog bi}a.
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Ono {to ~ini ovu pismenu radwu u ovoj kwizi je ne-
obi~an i inteligentan pristup zamisli, i pisawu
i doga|ajima i ulep{ava ose}aje, da bi se stvorila
ma{ta koja se pretvara u stvarnost i biva ~itqiva.

^estitam! Za mene je veoma i interesantno is-
pri~ana ‘ivotna (op{ta) pri~a na specifi~an na-
~in. Ma{ta i stvarnost je delo oki}eno lepotom i
stvarno{}u. Qubav je ne{to {to vezuje do zadwe ni-
ti tkiva svih redova. Jako mi se dopada i na~in i
snaga, koja tera da svako poku{a do~arati intere-
santnost i filozofski pri|e ovom ~itawu.

Stanislava Nedeqkovi} Puziga}a
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EMOCIJE SU TE KOJE ^INE

NA[ @IVOT STVARNIM

Ovo je jedna prekrasna kwiga. To je bila moja pr-
va misao kada sam zavr{ila ~itawe kwige „Ciq je
Adapta: nau~no fantasti~na qubavna pri~a”.

Nata{a Mihajlovi} nam je ponudila jednu sa-
svim neobi~nu kwigu prepunu magije i emocija koje
na{e ‘ivote ~ine stvarnim.

„Ciq je Adapta: nau~no fantasti~na qubavna
pri~a” je savremena bajka koja se oslawa na teme iz
modernog vremena. Za razliku od tradicionalnih
bajki gde se pojavquju mitska bi}a, u ovoj kwizi se
pojavquju ‘ivotiwe i fantasti~na bi}a.

„Ciq je Adapta: nau~no fantasti~na qubavna
pri~a” nije samo moderna bajka, ona je ujedno i ale-
gorijska pri~a jer sve vreme postoji ne{to {to us-
merava na vi{e od onoga {to se ~ini na prvi pogled.
Zbog toga dolazi do ispreplitawa alegorije i savre-
mene bajke.

Napisav{i pri~u o bi}ima koja se nisu zadovo-
qavala prose~nim i ograni~ewima, nego su htela
posti}i ne{to vi{e, Nata{a Mihajlovi} je u kwi-
gu uvela ve~nu temu qudskog ‘ivota i na~ina kako
pojedinac funkcioni{e u zajednici.

U kwizi nije jasno odre|eno vreme i prostor,
ali se mo‘e re}i da glavni junaci imaju tendenciju
da radwu smeste na Zemqu u sada{we vreme.
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U kwizi se prepli}u razli~ite tehnike pripo-
vedawa kao {to su unutra{wi monolog, dijalog,
opisivawe i pripovedawe.

Autorka se usredsre|uje na najva‘nije i u prvi
plan stavqa samo ono {to je va‘no za razvoj pri~e,
ali wena sposobnost da se otisne u misli i ose}awa
drugih bi}a na ivici je neobja{wivosti.

Dok sam ~itala kwigu smestila sam sebe u cen-
tar i ~itala o svom bi}u i svojim potrebama da ot-
krijem i uspostavim vezu sa sobom.

Sre}a u ‘ivotu nije za svakoga ista. Kolote~ina
banalnosti odvaja nas od na{ih pravih bi}a i mi
zaboravqamo kakav fantasti~an ‘ivot mo‘emo da
imamo. Kako bi se vinuli u visine i u nebo, moramo
uvek te‘iti boqem ‘ivotu jer samo tako }emo biti
sretni.

Upornost sa kojom bi}a iz kwige „Ciq je Adap-
ta: nau~no fantasti~na qubavna pri~a” tragaju za
vlastitim ‘ivotom, wihova ~e‘wa za savr{enst-
vom i neobi~nost wihovih postupaka svaki put nas
iznova osvajaju i zadivquju, i podsti~u u nama ‘e-
qu za sopstvenim napredovawem. To je kwiga o svi-
ma onima koji se bore da nam odgovore ko smo i oda-
kle smo, koje smrt ne pla{i jer na wu gledaju kao na
prelazak na vi{i nivo svesti, i koji otkrivaju u se-
bi snagu da se stalno usavr{avaju, posti‘u vi{e i
nesebi~no svoje znawe prenose drugima.

„Ciq je Adapta: nau~no fantasti~na qubavna
pri~a” je kwiga koja se dr‘i na dohvat ruke i bez-
broj puta i{~itava.

Milica Matijevi}
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Nata{a Mihajlovi}

Ro|ena 24. januara 1969. godine u poro-
dici Vuka{inovi} u Beogradu.

Nakon matemati~ke gimnazije Veqko
Vlahovi} zavr{ila Vi{u elektrote-
hni~ku {kolu smer elektronika.

Od 17. do 35. godine prenosila qubav
prema matematici, fizici i engles-
kom jeziku adolescentima obukama koje
su uglavnom bile prijateqsko }askawe, rad na samopou-
zdawu i veri u uspeh a naizgled usput prikaz materije
da „nije tako stra{na kao {to se pri~a“. I dan danas is-
tra‘uje nove, prijem~ivije na~ine plasirawa znawa
mladima.

Od 32 godine se bavi istra‘ivawem alternativne medi-
cine i organske poqoprivrede kao i wihovom zastupqe-
no{}u u Srbiji.

Jednogodi{wu IT Academy, smer web design zavr{ava
2007. godine. Na Univerzitetu „Singidunum“ u Beogra-
du 2012. godine diplomira na smeru Projektovawe i
Programirawe.
Nastavila je master studije na programu Savremene In-
formacione tehnologije, Inteligentni Poslovni Sis-
temi. Tema rada obuhvata oblast Ve{ta~ke inteligenci-
je, Ma{insko obu~avawe.

Wen idejni projekat „Znawe na dugme“, MMORPG, je
u{ao u drugi krug na prvom Open Chalenge BlogOpen
2011. godine. Projekat se mo‘e videti na internet adre-
si: http://www.slideshare.net/blogopen/projekat34.

Majka je sinu Stefanu i k}erki Katarini i sa porodi-
com ‘ivi u Beogradu.

Zaposlena u JP Elektromre‘a Srbije, u po~etku je radi-
la na komercijalnim poslovima a od 1. januara 2010. go-
dine je u Sektoru za IT infrastrukturu i servisnu po-
dr{ku.



Bavi se pisawem kratkih pri~a, objavquje u Kolonadi,
na internet sajtovima, a u pripremi je kwiga SF pri~a,
kao i pozori{ni komad.

Ovo joj je prva kwiga.
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